FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 7.62X39MM FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 7.62X39MM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006122

Mfr. No.: 80129

Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian

Die Style: -

Delivery weight: 0.748kg

UPC: 611760801297

Item details

Made in USA
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Redding 7.62x39mm Full Length Die Set
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Redding 7.62x39mm Full Length Die Set entschieden hast. Dieses Dokument bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewéahrleisten. Bitte
lies diese Richtlinien sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Die Set nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum GréRen und
Setzen von Geschossen fir die Patrone 7.62x39mm.

® Gehe vorsichtig mit dem Die Set um, um Verletzungen zu vermeiden.
® | agere das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife regelmaRig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,

wenn es beschadigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Wiederladegeraten und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Die Set verwendest, um deine Augen vor potenziell fliegenden
Trimmern zu schitzen.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du das Die Set verwendest.
Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Die Sets, um dich auf die Aufgabe zu konzentrieren.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungen, die in zuverlassigen Wiederladehandbiichern angegeben sind.
Trage Handschuhe beim Umgang mit Komponenten, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
® Lies das Handbuch, das mit dem Die Set geliefert wird, fur spezifische Installationsschritte.
® Montiere das Die Set sicher in deiner Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass das Groenmessgerét richtig eingestellt ist, um die gewlinschte Patronengrdf3e zu
erreichen.
Verwendung:

® Uberpriife immer das Die Set auf richtige Ausrichtung, bevor du mit dem Wiederladeprozess beginnst.
® Befolge diese Schritte fur das Wiederladen:

® Setze eine saubere, leere Patronenhiilse in die Wiederladepresse ein.
Betétige die Presse, um die Hilse mit dem Full Length GroBenmessgerét zu bearbeiten.
Entferne nach dem GréRRen die Hiilse und tberprife sie auf Mangel.
Verwende anschlieRend das Sitzmessgerat, um das Geschoss in die Huilse einzusetzen.
Stelle sicher, dass das Geschoss auf die richtige Tiefe gesetzt wird, wie in deinen
Wiederlagedaten angegeben.
® Lagere die fertige Munition nach Abschluss des Wiederladeprozesses sicher.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemalf3 den lokalen Vorschriften.
Entsorge Wiederladekomponenten nicht im regularen Haushaltsmull.
Kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder zusétzliche Unterstiitzung zum Redding 7.62x39mm Full Length Die Set, beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten, die in der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis mit
deinem Redding 7.62x39mm Full Length Die Set gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an
bewéhrte Praktiken bei der Verwendung dieses Gerats. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Richtlinien.



Redding 7.62x39mm Full Length Die Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding 7.62x39mm Full Length Die Set. This document provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read these guidelines carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines

® Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is to resize and seat bullets for the
7.62x39mm cartridge.

Always handle the die set with care to avoid injury.

Store the die set in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when operating the die set to protect your eyes from potential flying debris.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before using the die set.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus on the task.

Do not exceed the recommended loads specified in reliable reloading manuals.

Use gloves when handling components to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Read the instruction manual that comes with the die set for specific installation steps.
® Securely mount the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the sizing die is adjusted properly to achieve the desired case size.

2. Usage:

® Always check the die set for proper alignment before starting the reloading process.
® Follow these steps for reloading:
® |nsert a clean, empty cartridge case into the reloading press.
Activate the press to resize the case using the full length sizing die.
After resizing, remove the case and inspect it for any defects.
Proceed to use the seating die to insert the bullet into the case.
Ensure that the bullet is seated to the correct depth as specified in your reloading data.
After completing the reloading process, store the finished ammunition safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Redding 7.62x39mm Full Length Die Set, please refer to the
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience with your Redding
7.62x39mm Full Length Die Set. Always prioritize safety and adhere to best practices while using this equipment.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Instructions de sécurité pour I'ensemble de dies
Redding 7.62x39mm

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding 7.62x39mm. Ce document fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire ces directives attentivement avant
d'utiliser 'ensemble de dies.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que I'ensemble de dies est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour redimensionner
et placer des projectiles pour la cartouche 7.62x39mm.

Manipulez toujours I'ensemble de dies avec soin pour éviter les blessures.

Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement I'ensemble de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas
s'il est endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de I'équipement de rechargement
et des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'ensemble de dies pour protéger vos yeux des
débris volants potentiels.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement montée et stable avant d'utiliser I'ensemble de

dies.

Evitez les distractions pendant I'utilisation de I'ensemble de dies pour rester concentré sur la tache.

Ne dépassez pas les charges recommandées spécifiées dans des manuels de rechargement fiables.
Utilisez des gants lors de la manipulation des composants pour éviter les blessures causées par des bords
tranchants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

® |isez le manuel d'instructions fourni avec I'ensemble de dies pour les étapes spécifiques d'installation.
Montez solidement I'ensemble de dies dans votre presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.

® Assurezvous que le die de mise a taille est correctement ajusté pour obtenir la taille de douille
souhaitée.

Utilisation :

® Veérifiez toujours l'alignement de I'ensemble de dies avant de commencer le processus de
rechargement.

® Suivez ces étapes pour le rechargement :

Insérez une douille propre et vide dans la presse de rechargement.

Activez la presse pour redimensionner la douille & I'aide du die de mise a taille compléte.

Aprés le redimensionnement, retirez la douille et inspectezla pour détecter tout défaut.

Procédez a I'utilisation du die de sertissage pour insérer le projectile dans la douille.

Assurezvous que le projectile est placé a la profondeur correcte comme spécifié dans vos

données de rechargement.

® Apres avoir terminé le processus de rechargement, rangez les munitions finies en toute sécurité.

Instructions de mise au rebut



Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et réussie avec
votre ensemble de dies Redding 7.62x39mm. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors
de l'utilisation de cet équipement. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding
7.62x39mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 7.62x39mm. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente queste
linee guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per dimensionare e inserire
proiettili per la cartuccia 7.62x39mm.

Maneggia sempre il set di die con cura per evitare infortuni.

Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature di ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di sicurezza quando operi il set di die per proteggere gli occhi da potenziali detriti
volanti.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima di utilizzare il set di die.
Evita distrazioni mentre utilizzi il set di die per mantenere la concentrazione sul compito.

Non superare i carichi raccomandati specificati in manuali di ricarica affidabili.

Usa guanti quando maneggi i componenti per evitare infortuni da bordi taglienti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Leggi il manuale di istruzioni fornito con il set di die per i passaggi specifici di installazione.
Monta saldamente il set di die nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

® Assicurati che il die di dimensionamento sia regolato correttamente per ottenere la dimensione
desiderata del bossolo.

Uso:

® Controlla sempre il set di die per una corretta allineamento prima di iniziare il processo di ricarica.
. Segm questi passaggi per la ricarica:
Inserisci un bossolo pulito e vuoto nella pressa di ricarica.
® Attiva la pressa per dimensionare il bossolo utilizzando il die di dimensionamento a lunghezza
totale.
Dopo il dimensionamento, rimuovi il bossolo e ispezionalo per eventuali difetti.
Procedi a utilizzare il die di caricamento per inserire il proiettile nel bossolo.
® Assicurati che il proiettile sia inserito alla profondita corretta come specificato nei tuoi dati di
ricarica.
® Dopo aver completato il processo di ricarica, conserva le munizioni finite in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Set di Die Redding 7.62x39mm, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite nella confezione del prodotto o visita il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo con il tuo Set di
Die Redding 7.62x39mm. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di attenerti alle migliori pratiche mentre
utilizzi questa attrezzatura. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Redding 7.62x39mm Tayspitka Die Setin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding 7.62x39mm Tayspitkan Die Setin. Tama asiakirja tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen die setin kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd die settia kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 7.62x39mm patruunoiden
koon saato ja luotien istuttaminen.

Késittele die settid aina varovaisesti vammaojen valttamiseksi.

Sailytd die setti kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.
Tarkista die setti saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayté, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat latausvalineiden ja ammusten kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina suojalaseja die setin kayton aikana suojataksesi silmidsi mahdollisilta lentavilta roskilta.
Pida tyoskentelyalueesi puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen die setin kayttoa.

Valta hairidtekijoita die settia kaytettaessa, jotta voit keskittya tehtavaan.

Ala ylita suositeltuja kuormia, jotka on madaritelty luotettavissa latauskasikirjoissa.

Kayta kasineitd komponentteja kasitellessasi vammojen valttamiseksi teravilté reunoilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Lue die setin mukana tuleva kayttbopas erityisia asennusvaiheita varten.
® Kiinnita die setti tukevasti latauspainikkeeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd koon s&adin on sdadetty oikein halutun patruunan koon saavuttamiseksi.

2. Kaytto:

® Tarkista aina die setti oikeasta kohdistuksesta ennen latausprosessin aloittamista.
® Noudata seuraavia vaiheita latauksessa:
® Aseta puhdas, tyhjennettu patruunakuori latauspainikkeeseen.
Aktivoi painike koon saatamiseksi kayttamalla tayspitkaa koon saadinta.
Poista kuori koon saatamisen jalkeen ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.
Jatka istuttamalla luoti kuoreen istutusvélineen avulla.
Varmista, etta luoti on istutettu oikeaan syvyyteen lataustiedoissasi maaritellyn mukaisesti.
Kun latausprosessi on valmis, sailyta valmiit ammukset turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvakysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi Redding 7.62x39mm Téayspitkan Die Setin osalta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Johtopaatos



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen Redding 7.62x39mm
Tayspitkan Die Setin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata parhaita kaytantéja tata valineistoa kayttaessasi.
Kiitos huomioistasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Bezpe€nostni pokyny pro sadu matrice Redding
7.62x39mm Full Length

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice Redding 7.62x39mm Full Length. Tento dokument poskytuje zakladni
bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady matrice si
prosim peclivé prectéte tyto pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla sada matrice pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Gcelu, kterym je pfeformovani a
usazovani projektilll pro naboj 7.62x39mm.

® Vzdy s matricemi zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

® Ukladejte sadu matrice na suchém a bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

® Pravidelné kontrolujte sadu matrice na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zafizeni na pfebijeni a munice.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® \/Zdy noste ochranné bryle pfi praci se sadou matrice, abyste ochranili své oci pfed moznymi létajicimi
Ulomky.

Udrzujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste pfedesli nehodam.

Ujistéte se, Ze je lis na pFebijeni pevné upevnén a stabilni pfed pouZitim sady matrice.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani sady matrice, abyste si udrzeli pozornost na ukolu.

Neprekradujte doporuéené napiné uvedené v divéryhodnych pfiruékach pro prebijeni.

Pouzivejte rukavice pfi manipulaci s komponenty, abyste se vyhnuli zranéni ostrymi hranami.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Prectéte si navod k pouziti, ktery je dodavan se sadou matrice, pro konkrétni kroky instalace.
® Pevné upevnéte sadu matrice ve vasem lisu na pfebijeni podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je sizing die spravné nastaveno pro dosazeni poZadované velikosti nabojnice.

2. Pousziti:

Vzdy zkontrolujte sadu matrice na spravné zarovnani pfed zahajenim procesu prebijeni.
Postupuijte podle téchto kroki pro prebijeni:

Vlozte Cistou, prazdnou nabojnici do lisu na pFebijeni.

Aktivujte lis, abyste pfeformovali ndbojnici pomoci full length sizing die.

Po preformovani vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady.

Pokracujte v pouZziti seating die k vioZeni projektilu do ndbojnice.

Ujistéte se, Ze je projektil usazen do spravné hloubky, jak je uvedeno ve vaSich Udajich o prebijeni.
Po dokonceni procesu prebijeni bezpecné ulozte hotovou munici.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nepokladejte materialy pro prebijeni do béZzného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro bezpe€nostni dotazy nebo dalSi podporu ohledné sady matrice Redding 7.62x39mm Full Length se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a Gspésné prebijeni s vasi sadou matrice Redding
7.62x39mm Full Length. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a dodrzujte osvédcené postupy pfi pouzivani tohoto
zafizeni. D&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynim.



